PT GOLK

Algarvespecialisten

wwww.ptgolf.se

PT GOLFNYTT

Nyhetsbrev fran PT Golf Algarvespecialisten Portugal Mars 2014

Vingarden Quinta Morgado da Torre

Vinrankan alskar Algarve av samma skal som turister — det ar inte for varmt och inte for
kallt och man kan vara saker pa mer &n 3000 timmar solsken varje ar. Trots det har vinod-
larna i Algarve haft det tufft de senaste artionden i konkurrensen om mark med golfbanor
och turistanlaggningar. Bara de mest envisa och passionerade vinodlarna har éverlevt.

Witk MORGADD DA TORRE
ninwle [ 0OL

En sadan vinodlare ar Jodo Mendes som tillsammans med sin sambo Carola Abreu driver
och ager vingarden Quinta do Morgado da Torre cirka 5 km nordvast om Portim&o. Har
har familjen Mendes bedrivit jordbruk sedan 1865.

PT Golfs vardar i vastra Algarve har manga ganger tagit med sina gaster till Quinta Morgado da
Torre och nu var det dags att sprida kunskapen om detta utflyktsmal till en vidare krets. | framtiden
kommer vingardsresor aven arrangeras hit fran dstra Algarve.

Nar vi kommer fram méts vi av Carola som bérjar med att beratta om garden vi skall bestka. Har
finns inte bara vinodlingar utan éven stora arealer med apelsiner och andra citrusfrukter, korktrad
och mandeltréd. Vin har man odlat sedan 60-talet. Fram till 1996 levererades druvorna till det lo-
kala vinkooperativet. Nar kooperativet lades ner bestdmde sig Joao Mendes for att starta sin egen
vinproduktion. Det férsta aret gick hela produktionen till bag-in-box men sedan 1999 har garden
sina egna varumarken pa flaskor. Quinta do Morgado da Torre ar jamforelsevis en ganska liten
vingard med en arlig produktion av 90-100 000 liter vin. Drygt halften av detta buteljeras och res-
ten hamnar i bag-in-box. Gardens vin kan man hitta pa restauranter i Algarve och i gardens butik
men knappast inte i en supermarket. En liten del av skorden gar pa export, framst till Schweiz. For
den som 6nskar kan garden ordna sa att inkopt vin blir hemtransporterat till egen dorr i Sverige.

Vi startar var rundvandring med att félja druvornas vag fran skord till fardigt vin. Skérden sker helt
manuellt med hjalp av inhyrd arbetskraft. | mitten av augusti ar det dags for druvorna till rosévin och
en manad senare ar det dags for rodvinet. Druvorna sorteras och rensas innan de krossas och
pressas for att sedan ga till jasning i rostfria fermenteringstankar. Vitt vin och rosé gar till sarskilda
kylda tankar utan skal och karnor till skillnad fran det roda vinet som far jasa tillsammans med skalen
som bade ger farg och smak. Nar jasningen ar klar later man den fasta delen sjunka till botten och
pumpar vidare det jasta vinet. Massan med skal och kérnor pressas igen och pa sa satt far man ut
mer vin, dock av samre kvalité.

Det fardigjasta vinet gar nu till lagring och blandning innan det buteljeras eller fylls pa vinlador. Det
basta vinet gar till lagring i ektunnor. Fransk och amerikansk ek ger olika karaktar pa det fardiglag-
rade vinet.

Val orienterade om tillverkningsprocessen ar det nu dags att smaka pa de fardiga produkterna. Carola har dukat upp en buffé
med ost, korv, paté, chips och kex att ata tillsammans med gardens stoltheter. Vi borjar
med ett valsmakande rosévin, Alvor Rosé. Har snalas inte med vinet for den torstige.

Sedan vantade ett smakrikt Tapada da Torro Branco och déarefter ett glas Alvor Reserva
Tinto. Vinprovningens héjdpunkt blev ett glas Tapada da Torro Tinto, lagrad 12 manader pa
franska ekfat och gjord pa druvorna Aragonez, Touriga-Nacional, Cabernet-Sauvignon och
Syrah. Med hjalp av Carolas guidning kunde vi kdnna igen smak av réda plommon, kérsbar
och kryddnejlika. Hon tyckte att vinet skall serveras till kraftigt kott, serveras cirka 18 grader
och luftas minst 2 timmar i flaska eller dekanterat i en timme. Provsmakningen avrundades
sedan med ett glas av dessetvinet Tapada da Torro Licoroso Tinto, utmarkt till en bit torkad
fikon.

Tiden rann snabbt ivag och alla var nu ivriga att fa komplettera vinférradet med de
nyupptéackta smaksensationerna i vinbutiken. Har kunde man &ven handla bland annat
lokalt producerad frukt, marmelad och allehanda ostar. Mycket néjda med vad vi fatt se,
hoéra och smaka var det dax att dra vidare for lunch pa den narbeldgna restauranten Solar do Farelo. Men den har vi redan skrivit
om i PT Golfnytts senaste novembernummer.

Lennart Lindeberg. Foto Barbro Lindeberg.

PS. Sa har hittar Du till Quinta do Morgado da Torre: Tag avfart 4 fran A22:an, kor sdderut till forsta avfarten till hdger pa N125
darefter forsta till hoger pa EM 532. GPS ar lat. 37°10°06” N, long. 8°34’45"W. DS.



Vet Du om

att fran den 8:e mars
finns det ett nytt golf-
vardpar pa plats i Sunset
Village? Det &r Ann-
Marie och Stefan Eber-
vall som kommer att ha
hand om gasterna pa
Quinta do Lago och Vila-
mora.

att Jose Cautela har
anstallts pa servicekon-
toret i Tavira? Han har
tidigare varit golfpro pa
Quinta do Lago.

att Du numera kan an-
mala Dig till olika aktivi-
teter pa PT Golfs hem-
sida? P4 samma satt
som golftavlingar.

att den Internationella
kvinnodagen den 8:e
mars kommer att firas
med en danskvall pa
Amendoeiras klubbhus?
Alla PT Golfgaster ar
valkomna.

att den 13: e mars ar det
tavling pa Faldobanan i
Amendoeira och alla
gaster fran PT Golf kan
delta?

att PT Golf har 52 gast-
familjer mer den har
varsasongen jamfort
med forra aret?

att varje tisdag mellan kI
18—20 berattar Ake och
Gunnel Levin om Al-
garve pa PT Golfs Club
House i Cabanas?

att en av PT Golfs golf-
tranare, Maja Hedén,
erbjuder privata golflekt-
ioner i forsta hand pa
Benamor? Priset ar 20
EUR fér 25 min och 35
EUR fér 50 min. Hoér av
Dig pa telefon 912 802
617eller email
maja@ptgolf.se.

Tavla med PT Golf

Ett gemensamt utmarkande drag for de flesta PT
Golfgaster ar ett stort intresse for golf. Undantag
finns och det finns mycket att roa sig med vid sidan
om golfen i Algarve. Fér den som vill préva sina
golffardigheter finns ett stort utbud av tavlingar.
Bara i februari anordnar PT Golf 43 olika tavlingar,
det vill sdga nastan 1,5 tavlingar per dag. Detta pa
18 olika banor langs Algarve kusten, fran Golf
Santo Antonio i vaster till Monte Rei i dster.

For att s& manga som majligt skall bli néjda finns det bade
individuella tavlingar och lagtavlingar med bade poang-
bogey och slagspel. Populara lagtavlingar ar scramble
och rumble. Ett vanligt satt att spela rumble ar att pa hal 1
-6 raknas en spelares resultat, hal 7-12 rakna tva spela-
res resultat, hal 13-17 rakna tre spelares resultat och hal
18 raékna alla fyra resultaten.

PT Golf forbokar ett antal starttider och de som vill delta
anmaler sig enklast pa PT Golfs hemsida. Alla gaster ar
registrerade i PT Golfs tavlingssystem men det ar upp till
var och en att se till att det exakta handicapet ar aktuellt.
Inloggning i tavlingssystemet sker initialt med ett anvan-
darnamn bestaende av de tre férsta bokstéverna i for-
namnet direkt foljt av de tre forsta bokstaverna i efternamnet. Losenordet &r da 123. Var
och en kan sedan andra anvandarnamn och Iésenord efter eget tycke och smak.

Nar en tavling ar fulltecknad eller anmalningstiden gatt ut satter
den tavlingsansvarige ihop startordningen och lagger ut den pa
hemsidan. Fru Fortuna far inte helt styra bollarnas samman-
sattning utan tavlingsledaren forsoker i stérsta mojliga man ta
hansyn till individuella dnskemal och att par startar tidsmassigt
nara varandra.

Tavlingsdagen finns tavlingsledaren pa plats med fortryckta
scorekort och tar emot en mindre deltagaravgift som oférkortat
gar till vinster. Han registrerar resultat vart efter direkt in i tav-
lingssystemet sa att resultatet normalt ar klart sa snart sista
bollen ar inne och prisutdelningen kan vidta. Ibland far prisut-
delningen ansta till ett kvallsarrangemang pa en narbeldgen
restaurant.

Ett exempel pa en sadan prisutdelning var den gemensamma
middagen pa Sabores da Ria i Cabanas den 22:a februari efter
tavlingen pa Benamor samma dag. Har fick vinnaren motta ett
Golfhafte 2014 eftersom tavlingen var sponsrad av PT Golf/Golfhaftet. Andra pristagare
mottog korgar fullpackade med godsaker. De tre framsta resultaten fran den har tavlingen
och andra februaritavlingar finns pa nasta sida. Pa slutet blev det utlottning av kepsar och
lite andra smaprylar.

Sarskilt uppméarksammades Birgit Holmbergs prestation att
gora Hole-in-One pa Benamors hal 10. Ett klockrent slag
med en fairwaysjua landade 5 meter fore flaggan och sokte
sig rakt ner i hal. Beloningen fran tavlingsledningen blev ett
Golfhafte 2014.

Deltagande i PT Golfs tavlingar ar ett mycket uppskattat
inslag bland long-staygasterna. Inte minst for att det ar har
man lar kdnna andra gaster.

Det ar golfvardarna som organiserar och leder golftavling-
arna pa sina respektive boenden. Ibland samordnar de

sina tavlingar till en plats. | Tavira ar det Birger Bendelius
som ar tavlingsledare (till vanster pa bilden ovan). Han har tagit éver den rollen efter Hans
Nilsson, k&nd PT Golfprofil, som karleken fatt att aka till Kina. Birger har aven ansvaret for
PT Golfs egenutvecklade tavlingssystem och stottar golfvardarna nar det uppstar problem.

Lennart Lindeberg Foto Barbro Lindeberg



Resultat fran golftavlingar i februari

Gramacho 4/2

1. Marja-Leena&Lars Kalen 38p
2. Agneta Leffler& L-E Ultin 38p
3. Ulla&Hans Persson 35p

Boavista 10/2 . Morgado 6/2
1. Kjell Johansson 76 slag | 1. Marja-Leena&Lars Kalen/Ulla&Per Stattin 69 slag
2. Per Stattin 78 slag 2. Agneta&Goran Kastensson/Maja&Roy Bjérklund 69 slag

3. Ulla Ludvig 80 slag 3. Bjorn Sundborg/Lena&Bo Ulltin/Christer Cederblad 68 slag

Millennium 12/2

1. Lena Sundh/Bo Ewrelius 34 p
2. Marianne&P-O Ahlén 32p

3. Gunilla&L-E Olsson 31p

Palmares 14/2
1. Lena&Bo Ulltin/Lena&Bjoérn Sundberg 67p
2. Monica&Leif Dremo/Ulla&Christian Ludvig 66p

3. Kerstin&Magnus Andersson/Elisabeth&Ralf
Christoffersson 66 p

Silves 12/2

1. Marja-Leena&Lars Kalen 40p
2. Mette&Poul Boiesen 34p

3. Maja&Roy Bjorklund 32p

Gramacho 20/2

1. Roy Bjorklund 32p
2. Bo Widman 29p

3. Bjorn Sundberg 28p

Vale da Pinta 24/2

1. Margaretha&Gunner Lejman/Marja-
Leena&Lars Karlen 73p

2. Marianne&Lasse Petersson/
Margaretha&Anders Hallen 59p

3. Anna-Lena&Bjorn Sundberg/
Agneta&Goran Kastensson 59p

Penina 26/2
1. Margith Melander 82slag

2. Christer Ludvig 83 slag %__ PT GOLF

3. Anders Waldemar 84 slag

P3 gott och ont

Da kontraktstiden gick ut for forvaltningsbolaget vid PT Golfs boende pa MENYJIAXTALLIRIKS

Cavalo Preto i Quarteira skiftade man dar utan férvarning uppgiften till ett T, S Ct—
annat bolag . Pris 13 euro
Stort problem uppstod da antal kontrakterade PT Golflagenheter minskade VARMRDKT LAX MED ROMSAS
6ver en natt med 6. Ett antal av vara gaster har darfér tyvarr tvingats flytta OCH KOKT POTATIS
till vart senaste fina boende Lakeside Country Club i Quinta do Lago omra- Pris 13 euro
det vilket klassas mycket hdgt i Algarve.
GRAVAD LAX MED KOKT POTATIS
Nya forhandling har resulterat i att for hostsdsongen 2014 och for varsa- OCH GRAVLAXS SAS
songen 2015 har PT Golf fatt en 6kning av lagenheter samt ett nytt service Pris 13 euro P
kontor pa populéra Cavalo Preto dar PT Golf aven fatt ett konsultuppdrag LA ToAST - kauiokr - T

rérande skoétseln av anlaggningen. VARMROKT ELLER GRAVAD % 7
. Pris 6 euro _—
Christian & Goéran Westerlund




Manadsprogram mars

Andringar kan férekomma. Kontrollera alltid med resp. golfvard eller kontoret i Tavira.

Dag Tavira Vilamoura Portimao Lagos
1 Stadsvandring
2 Téavling Benamor Tavl.Vila Sol+Boavista Tavling Vila Sol Téavl. Boavista m. carvery
3 After golf
4 Téavling Monte Rei Pinta+Laguna+Monte Rei | Tavling Pinta+Laguna
5 Tavl. Benamor + middag | Tavling Morgado Tavling Morgado Téavling Morgado
6 Tavling Vila Sol+Vingard | Tavl.Vila Sol+Vingard Tavl. Palmares+Vingard
7 Utflykt Korkfabriken Tavl. AGR+Korkfabriken | Tavl. AGR
8 Tavling Benamor Tavl. Gramacho+dans Tavl. Gramacho+ dans Middag m dans AGR
9 .Castro Marim
10 Tavling Vila Sol Tavl. Vila Sol+gasttraff Tavl. Espiche
11 Tavl. Pinhal+Vingard Tavl. Pinhal+Vingard Vingard
12 Téavling Benamor Tavl. Pinta Tavl. Pinta
13 Tavl. Faldo m buffé Tavl. Faldo m buffé Tavl. Faldo m buffé Tavl. Faldo m buffé
14 Utflykt Olivlunden Tavl. VilaSol+Olivlunden | Tavl. Morgado+Vila Sol Tavl. Morgado
15 Tavling Cima Tavling AGR
16 Tavling Monte Rei Tavl. M Rei+Alto Tavl. Alto + Monte Rei
17 Gasttraff AGR
18 Stadsvandring Tavl. Vila Sol Tavl. Vila Sol
19 Tavl. Benamor + middag Tavling Penina Tavl. Penina+ Espiche
20 Tavl. Alto+Laguna Tavl. Alto+Laguna
21 Utflykt Korkfabriken Utflykt Korkfabriken Tavl. Palmares+SAntonio
22 Tavl. Benamor Tavl. Vila Sol Tavl. Vila Sol+After golf
23 Tavling Alto med bbq Tavling Alto med bbq Tavling Alto med bbq
24 Vingardsbesdk+lunch Tavl. Silves+Millennium | Tavl. Silves+Millennium
25 Tavl. Morgado+Alamos Tavl. Alamos med bbq
26 Tavling Benamor Tavl. Vila Sol Tavl. Vila Sol+gasttraff
27 Amendoiera 9 héls event | Amendoiera 9 hals event
28 Tavl. Gramacho+mingle | Tavl. Gramacho+mingle
29 Tavl. AGR Tavling AGR
30 Tavling Benamor Tavl. Boavista m. carvery
31 Gasttraff

Lar kanna Elisabeth Westerlund

Elisabeth Westerlund, mamma till Christian Westerlund,
ar fodd 1960 i Angola. Som tolvaring flyttade hon med sina

portugisiska foraldrar till Algarve.

Elisabeth var tidigare gift med Géran Westerlund och har
hunnit med att bo &ven i Sverige och Osterrike under manga
ar. Hennes amerikanska ledarskapsutbildningen for hotell
och restaurangbranschen i Schweiz kommer nu val till pass

pa PT Golf.

Pa PT Golf ansvarar Elisabeth fér ekonomi och bokféring
men ocksa kontakter med portugisiska leverantorer. Hon &r

mycket sprakbegavad och talar flytande portugisiska,
svenska, engelska, tyska, franska och spanska.

Om det blir tid fér annat &n arbete staller sig garna Elisabeth
vid staffliet och mélar. Utstéllning har hon haft i Osterrike
och mer lar det bli i Portugal. Hennes tavlor finns att be-
skada pa PT Golfs kontor i Tavira. Som de flesta pa PT Golf
spelar Elisabeth golf ibland. Allt fér séllan enligt henne sjélv

vilket forklarar att hennes handicap inte vill ga ner lagre an
till nuvarande 26.

Kontakta oss




